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Since the birth of idea of beauty in this world, things started to have a meaning; roads 
lead to the house or vice versa but nobody gets lost. The universe now speaks less about 
sadness, about absence, about no houses, about the lifetime years fading as if stagnant. 
Our world is doing more things now for the sake of hope, survival, high quality sadness, 
for the sake of speechless or monolingual people who believe that art is the only exist 
to safe place. 

Since God has started to paint his love all over the universe and his creations, putting a 
color in everything and entrusted the artist with a creative masterpiece gift, every 
idea he shapes or falls off his head becomes a beautiful creation with a potential 
for happy life or silence. A beautiful creation with a capacity to resist ugliness, 
capacity to feel calmness and knowledge or madness and unawareness.

This time, the idea was to awake the world out of atrocities of war and its hell, and from 
the hideous crimes committed outside. Waking up means that we start to dream, to 
change things, to give the world other reasons for love, truthfulness, amazement, crying 
and gentleness. The first idea that says that this world is not lifeless and static, and that 
the artist has the right to reshape it, has also the right to herald a waking new bright 
happy year, that is baptized “Your Destination Bahrain”.  During this year, art will be the 
beautiful house of culture, art will be our little trick to walk a new path…to tell the world 
that this country breath well and healthy, and that its artists have a creator’s beautiful 
good hands that never miss the target.

By the way, beauty is not logical, but art is the truest logic of this idea.

42 years of Bahrain Annual Arts Exhibition 
May the art be the cherub who heralds divine love revival every year 

منــذ أن نبتــت فــي رأس هــذا العالــم فكــرة الجمــال، صــارت الأشــياء ذات معنــى: الطّــرق تأخــذ إلــى البيــتِ أو 
ــلّا بيــوتِ وعــن  عكســه لكــنّ أحــدًا لا يضيــع. الكــونُ صــارَ يقــول أشــياء أقــلّ عــن الحــزنِ، عــن الغيــاب، عــن ال
العمــر الــذي باهتًــا يمــرُّ – وكأنّــه لــم يمــرّ أصــاً –. صــارَ يفعــلُ أشــياء أكثــر علــى ســبيلِ الأمــلِ، البقــاء، الحــزنِ 
بجــودةٍ عاليــة، وعلــى ســبيلِ الذيــن لا يقولــون كامًــا أو لا يعرفــون لغــاتٍ لكنّهــم يصدّقــون أنّ الفــنّ هــو 

المخــرجُ الــذي يأخــذك إلــى مــكانٍ آمــنٍ للـــ ...،)مــكانٍ آمــنٍ وحســب(.
 

منــذُ أن صــار الله يرســمُ فــي الكــونِ محبّتــه، أودعَ فــي كلّ شــيء لونًــا، وأودع فــي الفنّــان مكانًــا لفعــلِ خالــق. 
لــذا، كلّ فكــرةٍ تســقط فــي رأسِ الفنّــان، تخــرج كائنًــا جميــاً لــه قــدرة الحيــاةِ أو الصّمــت. لــه قــدرة الجمــالِ أو 

مقاومــة البشــاعة، لــه قــدرة الهــدوء والمعرفــة أو قــدرة الجنــونِ والــلّا درايــة.
 

هــذه المــرّة، الفكــرة كانــت أن نوقــظ العالــم مــن جحيــمِ الحرب، ومن بشــاعةِ الــذي يحدث في الخــارج. واليقظةُ 
تعنــي أن نبــدأ، أن نحلــم، أن نغيّــر شــيئًا، أن نمنــح للعالــمِ أســباب أخــرى للحُــبّ، للصّــدقِ، للدّهشــةِ، وللبــكاءِ 
والوداعــةِ والتّســمّر. الفكــرةُ الأولــى، التــي تقــول إنّ هــذا العالــم ليــس جامــدًا، وللفنّــان حــقٌّ لتشــكيله مــرّة 
أخــرى، لهــا أن توقــظَ عامًــا جديــدًا: )وجهتــكَ البحريــن(، فيهــا يكــون الفــنُّ بيــتَ الثّقافــةِ الجميــل. يكــون الفــنُّ 
حيلتَنــا الصّغيــرة كــي نبــدأ طريقًــا... أن نقــول للعالــمِ، أنّ هــذه البــاد تتنّفــس بشــكلٍ جيّــدٍ، وأنّ لفنّانيهــا 

يــدَ خالــقٍ بديــعٍ يصــوّب بدرايــةٍ عميقــة تفاصيــل جميلــة وبهيجــة.
 

ا، لكنّ الفنّ هو المنطقُ الأصدق لهذه الفكرة. بالمناسبة... الجمال ليس منطقيًّ
 

42 عامًا لمعرض البحرين السّنويّ للفنون التّشكيليّة...

كلّ سنويّة والفنُّ يقظةُ العالمِ كي ينهض من جديد.
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الرجل
x 40 50 سم

تصوير فوتوغرافي

Man
40 x 50 cm
Photography

عباس الموسوي
Abbas Al Mosawi

يعتبــر الفنــان عبــاس الموســوي مــن أكثــر فنانــي البحريــن حماســا وتطلعــا للأبــداع وهــو 
ــي للمعلميــن -  ــوم المعهــد العال ــى  دبل ــه عل ــن 1952. بعــد حصول ــد البحري مــن موالي
تربيــة فنيــة- ، ســافر الفنــان لمصــر ليــدرس التصميــم الداخلــي وحصــل بكالوريــوس 
هندســة ديكــور كليــة الفنــون الجميلــة - القاهــرة .  وعنــد عودتــه للبحريــن، قــرر الفنــان 
عبــاس الموســوي انشــاء رواقــه الفنــي الخــاص لأيمانــه بــأن أصبــح فنــان محتــرف ولــه 

ــه الفنيــة فــي شــيراتون البحريــن .  معــرض دائــم لأعمال

Abbas Almosawi was born in 1952, is one of Bahrain’s most dedicated 
and enthusiastic artists. After his Diploma from Bahrain Teacher’s Training 
College, he went to Egypt to study Interior Design at Cairo University. Back 
at home, Almosawi has decided to establish his own Art gallery because 
he had made up his mind to remain as an artist. 
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سوق المنامة 
x 150 180  سم

أكريليك على قماش

Al Manama Souq
150 x 180 cm
Acrylic on Canvas

عبدالكريم العريض
AbdulKarim AlOrrayed

الفــن هــو رســاله انســانيه ولغــه يتخاطــب بهــا ابنــاء البشــر كل فــي موقعــه الخــاص وكان 
هدفــي منــذ بدايــة مســاري فــي مجــال الفــن هــو ان يكــون عملــي بيــن التــراث و المعاصــر.

Art is a universal language spoken by all humans according to their 
positions and circumstances. Since the beginning of my artistic career, I 
chose to place myself and my art between heritage and modernism.
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Al Arbaa Souq
120 x 80 cm
Oil on Canvas

سوق الأربعاء 
x 120 80  سم

زيت على قماش

سوق الخميس
x 150 180  سم

زيت على قماش

Al Khamis Souq
150 x 180 cm
Oil on Canvas
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My Chinese Girl Friend 
110 x 200 cm
Oil on Canvas

صديقتي الصينية 
x 110 200  سم

زيت على قماش

عبدالرحيم شريف
AbdulRahim Sharif

ــة 40 عامــا، إســتمر بحثــي حــول موضــوع الخلــود   بعــد رحلــة فنيــة مهنيــة امتــدت لقراب
فــي الفــن إلــى ثاثــة عومــل رئيســية للخلــق والابــداع: الســلوك، النبــض والكينونــة. فمــزج 
هــذه العوامــل كان نقطــة البدايــة ولحظــة الــولادة وإعــادة انبعــاث الــروح للوحاتــي فــي 
العديــد مــن الطبقــات والمســتويات الصوتيــة والحركيــة، وعلــى القــدرات والطاقــات، 
والأفــكار والمشــاعر التــي تكمــن وراء الوجــود المــادي للأشــياء. أعتقــد أن الخلــود فــي 
ــي  ــة فــي عمليــة الخلــق، ممــا يجرن ــة والفكري الفــن يتحقــق عندمــا تتحــد الطاقــة المادي

إلــى الخاصــة والنتيجــة التاليــة:  ليــس المهــم مــا نرســم ولكــن كيــف نرســم«

“Working for nearly 40 years as a professional artist, my research on 
the subject of immortality in art, drew me to three important elements of 
creation; behaviour, pulse and entity. The combination of these elements 
became the point of the birth and rebirth of the soul of my painting in 
multiple layers of voice and gesture; of energies, thoughts and emotions 
that lie behind the physical nature of things. I believe that immortality in art 
is achieved when both physical and mental energy unite in the process of 
creation, which brings me to a conclusion: it is not what we paint but how 
we paint.”
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Between Me and Her,
there is a White Elephant 
240 x 140 cm
Oil on Canvas

بيني وبينه 
فيل أبيض 
x 240 140  سم

زيت على قماش

Dober Man 
240 x 140 cm
Oil on Canvas

دبرمان 
x  240 140  سم

زيت على قماش
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The Blind Owl: 
Inner Reflection
22 x 14 x 14.5 cm
Bronze and Mirror 
finished Stainless Steel

البومة العمياء - 
انعكاسات داخلية 

x 14 x  22 14.5  سم
برونز ومرآة فولاذ

عادل العباسي
Adel Al Abbasi

» كفنــان أبــذل قصــارى جهــدي لكــي أمــرر رســائل مــن خــال أعمالــي الفنيــة. لا أؤمــن 
بمقولــة » الفــن للفــن«. بالنســبة لــي، يجــب أن يــؤدي الفــن رســالة نبيلــة وإنســانية عامــة. 
لذلــك لا أنحــت أو أرســم لمجــرد النحــت أو الرســم لأن هــذا ســيحيد الفنــان عــن دوره 
المتمثــل فــي خدمــة الرســالة النبيلــة. ولكــن، مــن المهــم أيضــا أن ينعكــس الجمــال 
الداخلــي فــي أعمالــي والــروح الفياضــة التــي تكمــن فــي كل شــيء والتــي لهــا جمالهــا 
ورونقهــا. وعليــه، فإنــه مــن دوري كفنــان أن أبــرز تلــك الــروح والجمــال الداخلــي للمتلقــي 
المشــاهد. لا أعكــس وأضــع أحاسيســي الداخليــة فــي أعمالــي ، فأنــا أصنــع فقــط قطعــة 

حرفيــة وليــس عمــل فنــي« .

As an artist, I try my best to convey messages through my artworks. I 
don’t believe in the concept “Art for the sake of art”. To me, art should 
serve noble causes and humanity in general. So, I don’t sculpt or paint 
just for the sake of making a sculpture or a painting as this takes artists 
away from their noble cause. Nevertheless, it is important to depict the 
inner beauty side in my artworks as everything has a soul and every soul 
has beauty. It’s my task as an artist to bring out that soul and inner beauty 
to the viewer. If I don’t convey my inner feelings in my artworks, I am just 
making a handicraft piece and not a piece of art.
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The Blind Owl: 
Self Reflection
22 x 14 x 12.5 cm
Bronze and Mirror 
finished Stainless Steel

البومة العمياء - 
انعكاسات ذاتية 
x 14 x  22 12.5  سم

برونز ومرآة فولاذ

The Blind Owl: 
Spiritual Reflection
22 x 14 x 12.5 cm
Bronze and Mirror 
finished Stainless Steel

البومة العمياء - 
انعكاسات روحانية 

x 14 x  22 12.5  سم
برونز ومرآة فولاذ
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Beginning of Dream
152 x 122 cm
Oil on Canvas

بداية الحلم
x 152 122  سم

زيت على قماش

عدنان الأحمد
Adnan Al Ahmed

ــة ذاتيــة وشــخصية بعــض الشــيء مــن خــال منهــج  تعتمــد تجربتــي الفنيــة علــى رؤي
علمــي تحليلــي ذو ســياق هندســي فــي الشــكل والتكويــن وبتركيــب تراكمــي ولكــن 
لا يخلــو مــن الخيــال والعاطفــة وذلــك انــي اوظــف ذاكرتــي كثيــرا فــي اســتحضار بعــض 
المكونــات والرمــوز مــن الذكريــات القديمــة جــدا أو الحديثــة جــدا أو مــا يقــع فــي الوســط 
اعايــش هــذه الذكريــات وأفســرها وأعيــد صياغتهــا وإنشــائها مــن جديــد حســب رؤيــة 
جديــدة وتحليــل جديــد داخــل مختبــر ذهنــي اخــرج منهــا بنتائــج قــد تختلــف كثيــرا أو 
قليــا عــن الواقــع فأنــا ازيــن الواقــع وأطــرزه وارفعــه الــى درجــات من الخيــال وامزجــه بالحلم 
مــع كثيــر مــن العاطفــة والحــب لكــي يظهــر بمظهــر فيــه كثيــر مــن المثاليــة والســحر 
اخضعهــا  حيــن  وممتعــة  جميلــة  تبــدو  المؤلمــة  الذكريــات  بعــض  وحتــى  والإلهــام 

لقوانيــن العقــل الباطــن فتبــدو متألقــة فــي ثيابهــا الجديــدة وشــكلها الجديــد.

“My artistic experience reflects a personal vision, driven by an analytical 
scientific approach with an architectural aspect in shape, formation, an 
accumulative installation, though not without imagination and emotions. In 
fact, I rely heavily on my memories, old or new, to evoke some components 
and symbols according to a new vision and new analysis inside my brain 
laboratory.  The results may be little or too much far from reality, because 
I color it, knit it and push it to new horizons of imagination, mixing it with 
dreams, love and emotions. The idea behind is that I want reality to be filled 
with idealism, charm and inspiration, even if some memories look painful 
and sad. I give them birth in a new look and dressed with brightest colors 
of hope and light”. 
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End of Dream
152 x 122 cm
Oil on Canvas

نهاية الحلم
x 152 122  سم

زيت على قماش

Middle of Dream
152 x 122 cm
Oil on Canvas

منتصف الحلم
x 152 122  سم

زيت على قماش
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Abstract 1
200 x 185 cm
Mixed Media on Canvas

تجريد ١
x 200 185  سم

خامات متعددة على قماش

أحمد عنان
Ahmed Anan

الأعمــال التــي أشــتغل عليهــا مســتوحات مــن الحيــاة الإجتماعيــة والبيئــة والمحيــط الــذي 
أعيشــه بشــكل يومــي، كذلــك مــن التغيــرات التــي تحــدث فــي العالــم العربــي والعالمــي 
أمــا التقنيــة فأعتمــد علــى التناغــم فــي إضافــة الخامــات لمختلفــة ومزجهــا بالألــوان 
لتتكــون طبقــات متراكمــة لخلــق مامــس وشــفافية وتبايــن علــى ســطح القمــاش أو 
الخشــب أو الــورق كمــا أركــز علــى العفويــة فــي تكويــن الأشــكال التــي تبــرز علــى اللوحــة 

دون تحديــد تــاركاً المتلقــي يتصــور أشــكاله التــي يراهــا بمنظــوره وإحساســه.

“My works are inspired mostly by the social life, environment and the milieu 
in which I live daily. Events and changes happening in the Arab world and 
all over the world also have an impact on my art conception. As to the 
technique used, I rely highly on harmony in adding different raw material 
and mix them with colors to form accumulating layers in order create 
transparent binary space over the tissue, the wood or paper materials. I 
put too much importance on spontaneity in forming undetermined shapes 
appearing on the painting, leaving the viewer or visitor free to imagine the 
desired shapes as he wishes”.   
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Abstract 3
200 x 185 cm
Mixed Media on Canvas

تجريد 3
x 200 185  سم

خامات متعددة على قماش

Abstract 2
200 x 185 cm
Mixed Media on Canvas

تجريد ٢
x 200 185  سم

خامات متعددة على قماش
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Black Bird
30 x 20 x 16 cm
Black Marble 

طير اسود
x 20 x 30 16 سم

رخام أسود

علي المحميد
Ali Al Mahmeed

جميــع اعمالــي النحتيــة مــن الخشــب والرخــام والبرونــز، وعــادة مواضيعهــا تشــمل الحيــاة 
اليوميــة ويغلــب عليهــا الحــرف العربــي والبعــض مســتوحاة مــن عالــم الطيــور.

All my sculpture works are made from wood, marble and bronze. The 
subject they evoke include daily life, Arabic Calligraphy, and some inspired 
by the world of birds”  
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Bird Rest
52 x 36 x 18 cm
White Marble 

غصن يرتاح عليه الطير
x 36 x 52 18  سم

رخام أبيض
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Skin Head 1
180 x 120 cm
Oil on Canvas

حليقي الرؤوس ١
x 180 120  سم

زيت على قماش

علي ميرزا
Ali Mirza

الفــن لــم يعــد مجــرد لوحــة ذات اطــار مميــز تعلــق علــى احــد جــدران منــزل مــا، الفــن خــرج 
مــن دائــرة حاســة النظــر ليشــمل كل الحــواس التــي أصبــح بإمكانهــا تــذوق الفــن. لــذا 
أحــاول مــن خــال اعمالــي الفنيــة ان ألامــس واحــرك كافــة الحــواس لــدى الــزوار، فالعمــل 

الفنــي اذا لــم يهــز ولــو الشــيء القليــل مــا بداخــل الانســان لا يمكــن ان يعتبــر فنــا.

ــة او  ــة بصري ــه أقــدم أي حال ــذي مــن خال ــي هــو المحــور الرئيســي ال الانســان بالنســبة ل
مســموعة كعمــل فنــي، وذلــك عبــر التطــرق الــى الواقــع الــذي يعيشــه بــكل تفاصيلــه. 

دائمــا مــا أتســاءل: هــل يســمح للفنــان بالخــروج عــن دائــرة الجمــال؟ هــل كل مــا هــو 
جميــل يعتبــر فنــا؟ هــل كل عمــل فنــي يجــب ان يكــون جميــا؟ هــل يمكــن اعتبــار القبــح 

او الكآبــة فــن؟

ان الجمــال يمكــن ان يكــون بتفاصيــل المــكان بمــا يحتويــه مــن اضــاءة وصــوت ورائحــة ، 
وبهــذا وهــب الله الحــس الفنــي للبعــض فقــط.

ابحــث  التــي  المواضيــع والتســاؤلات  مــن  الدائــرة  الفنيــة ضمــن هــذه  أعمالــي  تنــدرج 
واتعمــق فيهــا فــي كل انتــاج جديــد. ابحــث عــن نفســي مــن خــال مــا اقدمــه بتجريــد تــام 
عــن كل مــا هــو دخيــل علــى فطــرة الانســان حتــى يصــل الــى قلــوب الاخريــن بســهولة، 
أي هويــة.  مــن  الشــواب ومجــردة  مــن كل  أبعثهــا مجــردة  ان  احــاول  التــي  فالرســالة 

الانســان هــو عملــي الفنــي وعملــي الفنــي هــو الانســان.

 “Art is no longer a simple framed painting, hanging on the walls of a house, 
rather art has explored new dimension, other than the simple visual sense, 
to embrace all senses capable of to feel and live art. This why I try in my art 
works stimulate all five senses in attempt to engage restless, more tech-
savvy audiences and visitors.  Seeing art with all five senses, or at least one 
is two, is very important for an artist to deliver his message, otherwise his 
work has no value. Humans for me are the center of attention, the center 
of universe, any visual or audio-visual art work should address through a 
reflection of the reality with all details in support.  
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Waiting for Light
180 x 180 cm
Mixed Media 

إنتظار النور
x 180 120  سم

خامات متعددة

Skin Head 2
180 x 120 cm
Oil on Canvas

حليقي الرؤوس ٢
x 180 120  سم

زيت على قماش
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Dream of Life
55 x 100 cm
Mixed Media 

حلم الحياة
x 55 100  سم

خامات متعددة

علي خميس
Ali Khamis

يتنــاول علــي خميــس مــن خــال عملــه الفنــي ذاكــرة المــكان مســتندا فــي ذلــك إلــى 
تجربــة ممتــدة فــي التصويــر الفوتغرافــي، وهــو يقــوم يتوظيــف تقنيــات الطباعــة اليدوية 
ــوان الطبيعيــة،  وهــو يقــوم بتجميــع كل ذلــك فــي  ــى الأل فــي تنفيــذ عمــب بالإضافــة إل

عمــل تجريــدي تعبيــري يغلــب عليــه اللــون الأســود فــي تكوينــات مربعيــة الشــكل.

Through the memory of the place, in the space occupying the distance 
between his heart and fingertips, artist Ali Khami’s depicts as a clear 
vision and firm belief in his individual artistic style. By making use of 
hand-printing techniques, together with colors of nature, he tries to 
gather every expressionist abstract black and white motifs into square-
sized components.
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Dream of Life 3
55 x 100 cm
Mixed Media 

حلم الحياة 3
x 55 100  سم

خامات متعددة

Dream of Dreams 1
55 x 100 cm
Mixed Media 

حلم من الأحلام ١
x 55 100  سم

خامات متعددة
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The Anthropocene Epoch
3 x 3 x 3 m
Bones, string, mesh wire, 
metal hooks, ayn al hasad

حلم الحياة 3
x 3 x 3 3  م

عظام، خيط، خيوط شبكية، 
مشبك معدني،عين الحسد

عائشة المؤيد
Aysha Al Moayyed

لزمن والسرعة هما الجوهر -
عــادة مــا تصاحــب العجلــة والســرعة الأشــياء التــي نفقــد الســيطرة عليهــا بشــكل تــام. 
ــى إجــراءات القيــام بعمليــة  ــاراة كــرة قــدم إل ــدءً بآخــر لحظــات مب وينطبــق هــذا علــى ب
جراحيــة. ومــن ســخرية القــدر أن شــعور الضغــط ليــس بالشــعور المناســب والمائــم 
لتقديــم ومواجهــة وضعيــة خطيــرة؛ فذلــك يجعــل النــاس يتســرعون فــي اتخــاذ قــرارات 
فوريــة دون التفكيــر فــي الخيــارات لأخــرى المتاحــة. وأذكــر أن أحــد قــال لــي أن القــرارات 
الوحيــدة التــي ندمــوا علــى اتخاذهــا كان دافعهــا الخــوف. الخــوف، الضغــط، العجلــة، 
لتشــكل  البعــض  مــع بعضهــا  تتداخــل وتتشــابك  والوقــت كلهــا عوامــل  الســرعة، 

ــة.  ــرارات خاطئ ــر علــى اتخــاذ ق نتيجــة واحــدة: ســبب يؤث

Time and Speed is of the Essence-
A sense of urgency usually accompanies most things that are slipping out 
of our control. This applies to everything from the last few seconds of a 
football match to undertaking medical procedures. Ironically, pressure is 
not the best emotion to introduce to a dire situation. It makes people take 
hasty decisions without contemplating all possible options. Someone once 
told me that the only decisions they regretted making were those they had 
done out of fear. Fear, pressure, urgency, speed, and time all play into one 
another - a countdown influencing bad decisions. 
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Untitled 1
120 x 140  cm
Acrylic on Canvas 

بدون عنوان ١
x 120 140  سم

اكريليك على قماش

بلقيس فخرو
Balqees Fakhro

ــة فــي الفــن مــن خــال فلســفتها ومامســتها  ــة بلقيــس فخــرو الواقعي تُجســد الفنان
للواقــع التــي تعانــق الانســانية وطريقــة تعامــل مــع الأشــياء، ممــا يضفــي مزيــدا مــن 
النبيلــة.   برســالتها  العميــق  لإيمانهــا  بريقــا  ويمنحهــا  اعمالهــا  فــي  والقــوة  الصابــة 
الفنــون  اختصــاص  فــي  باكالوريــا  علــى  فخــرو  ســنة 1975  بلقيــس  الفنانــة  حصلــت 
ــة  ــون مونتيــن مونيــس بســان فرانسيســكو. الفنان ــة ل ــخ الفــن مــن كلي ــة وتاري الجميل
بلقيــس فخــرو عضــوة فــي ألكــوا) المجلــس العالمــي للنســاء فــي الفــن( . شــاركت فــي 
العــام 1994م بمعــرض «قــوى التغييــر: المــرأة العربيــة تعيــد تصويــر واقعهــا» الــذي عُ رِض 

ــة لمــدة ســنتين. ــات المتحــدة الأميركي فــي عــدد مــن الولاي

التعــاون  مجلــس  لــدول  الفــن  أصدقــاء  مجموعــة  فــي  عضــوة  كونهــا  تنقلّــت  كمــا 
إلــى العديــد مــن الــدول مــن بينهــا دمشــق، عــمّ ان، القاهــرة، تونــس، مدريــد، بــون، 
اســطنبول ونيويــورك. اختيــرت لوحتهــا  » المدينــة«  لملصــق النــدوة الســنوية التاســعة 
عشــر فــي مركــز الدراســات العربيــة المعاصــرة بجامعــة جــورج تــاون بواشــنطن. عملــت 
بلقيــس كأســتاذة للفنــون الجميلــة فــي جامعــة البحريــن لفتــرة مــن الزمــن، ثــم واصلــت 
الجوائــز  مــن  العديــد  فــي مشــوارها  حيــث حصــدت  والجماعيــة،  الفرديــة  نشــاطاتها 
ــة عــن مشــاركتها  ــزة الدان ــت وجائ ــي الكوي ــة مــن بينال ــزة الســعفة الذهبي أهمهــا: جائ

فــي معــرض البحريــن الســنوي للفنــون التشــكيلية الســابع والعشــرين.

To put it simply, Bahraini artist Balqees Fakhro embodies the realism of 
art in her humanity and approach. The delicate nature of art adds strength 
and conviction to her work to tell it like it is. She holds a Bachelor’s degree 
in Fine Arts and Art History from Lone Mountain College in San Francisco, 
USA. She is also a member of the International Centre for Women Artists 
(ICWA). In1994, she took part in the “Powers of Change: Arab Women 
Reshaping Reality” Exhibition which toured the USA for two years.

She also travelled as a member of the GCC Friends of the Arts to several 
countries, including Damascus, Amman, Cairo, Tunis, Madrid, Bonn, 
Istanbul and New York. Her work entitled “City” was selected as the poster 
for the 19th Symposium at the Centre for Contemporary Arab Studies 
in Georgetown University in Washington, DC. Balqees also worked as 
Professor of Fine Arts at the University of Bahrain for some time, and 
earned several awards over her career, including the Golden Palm Award 
at the 27th Bahrain Annual Fine Arts Exhibition.
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Untitled 3
120 x 140  cm
Acrylic on Canvas 

بدون عنوان 3
x 120 140  سم

اكريليك على قماش

Untitled 2
120 x 140  cm
Acrylic on Canvas 

بدون عنوان ٢
x 120 140  سم

اكريليك على قماش



45

Verses from Surat Al Alaq
70 x 70  cm
Ink on Paper

آيات من سورة العلق
x 70 70  سم

حبر على ورق

إبراهيم بوسعد
Ebrahim Busaad

فنــان بحرينــي، وعضــو مؤســس فــي جمعيــة البحريــن للفنــون التشــكيلية، مــن مواليــد 
الفنــون  بكالوريــوس  علــى  1978م  العــام  فــي  حصــل  بالمحــرق،   1954 عــام  البحريــن 
الجميلــة قســم الرســم مــن جامعــة بغــداد ، كمــا أنــه أنهــى فــي العــام 1992م دورة فــي 
تصميــم وإخــراج الكتــب فــي العاصمــة البريطانيــة لنــدن. يعــدّ بوســعد مــن فنانــي 
المجــال التشــكيلي وعلــى مســتوى الحروفيــات بصفــة خاصــة، حيــث أنــه قــدّم أعمــالاً 
متميّــزة ومتفــرّدة فــي هــذا الجانــب، مــن بينهــا معــرض )وجــوه( مــع الشــاعر قاســم حــداد 

ــان عبــد الله يوســف. ــد الشــيخ ومــن إخــراج الفن والموســيقي خال

Ibrahim Bu Saad,  a founding member of the Bahrain Arts Society,  was 
born in Muharaq City, Bahrain, 1954.  He Received a BA degree in Fine 
Arts from Bagdad University, Iraq 1978.   He attended a course on the 
design and direction of children books, course on the design and direction 
of books, at Longman, London, 1992.  He participated in different group 
shows in the Middle East, and organized a one man show « LIGHTS AND 
SHDOWS « Bahrain, 1996.  An exhibition With Qassim Haddad, poet and 
Khalid AlShaikh, musician, in the AlWojooh (Faces) exhibition, directed by 
Abdulla Yousif.
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Verses from Surat Al Alaq
36 x 48  cm
Ink on Paper

آيات من سورة العلق
x 36 48  سم
حبر على ورق

Verses from Surat Al Alaq
36 x 48  cm
Ink on Paper

آيات من سورة العلق
x 36 48  سم
حبر على ورق
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Adam & Hawwah 
76.2 x 101.6  cm
Photo canvas

أدم وحواء
x 7602 101.6  سم

تصوير فوتوغرافي

غادة خنجي
Ghada Khunji

الصرفــة  العاديــة  أعمالــي  الجديــدة، وهــي تحــول وانتقــال مــن  المجموعــة  فــي هــذه 
للحظــة الصــور التوثيقيــة ، لا أقــوم باكتشــاف أفضليــة وجهــة نظــري حــول الإســام ، 
ولكــن الأهــم هــو ابــراز كيــف أصبحــت أذهاننــا متأقلمــة مــع رمــوز معينــة حتــى بتنــا نفقــد 
ونتجاهــل جوهــر الأشــياء، وأصبحــت الطبقــة تلــو الأخــرى تغطــي الأشــياء وتشــوّهها إلــى 
حــد أبعــد. أصبحــت أقــدر صعوبــة عمــل الرســام مقارنــة بالمصــور الفوتوغرافــي ولأنــي 
اعتــدت التقــاط الصــور والنظــر إلــى الأشــياء بأجــزاء الثانيــة، أســتصعب تنفيــذ أعمــال 
ــا،  ــذي أســتخدمه حالي ــة تشــبه الفوتوشــوب ال ــة تتطلــب طبقــات عــدة.، إنهــا عملي فني
واصبحــت اتفهــم مــدى صعوبــة ان تكــون فنانــا أكثــر مــن أن تكــون مصــور. أعتقــد اننــي 
تعــودت أكثــر علــى أن ألتقــط/أرى الأشــياء فــي لحظــة زمــن أو رمشــة عيــن ، ذلــك أنــه مــن 

الصعــب جــدا وضــع طبقــات علــى بعضهــا البعــض. 

In this new series, a far departure from my usual unadulterated mili second 
moment of documentary, I’m not only exploring my vantage point on Islam 
but more importantly, how our minds have become so accustomed to 
certain symbols that we forget to see what’s on the surface. One layer 
is put on top of another and at some point it gets so multi layered that 
each one distorts it even further. It’s like the photoshop process I’m using 
currently. I’ve come to appreciate how much more difficult it is to be a 
painter rather than a photographer. I suppose, I’m more used to capturing/
seeing things in a fraction of a second- it’s so much harder to put layers 
on things.
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Maria, Myself and I
76.2 x 101.6  cm
Photo canvas

ماريا، ذاتي وأنا
x 7602 101.6  سم

تصوير فوتوغرافي

Mama & Magdalena
40.6 x 50.8  cm
Photo canvas

أمي ومقدلينا
x 40.6 50.8  سم

تصوير فوتوغرافي



53

Abstract 1
140 x 140  cm
Mixed Media

تجريد ١
x 140 140  سم

خامات متعددة

هدير البقالي
Hadeer AlBaqqali

فيــض الألــوان عــن مــا يختلــج بمكنوناتهــا ، فتكــون، ثرثــارة، قاســية، غريبــة، إلا إنهــا 
تمتلــك جســد طفــل، يعشــق الخربشــة، يــروم فــي أشــياؤه، وفراغــه، يعبــث بألفــاظ، 
وبتهجــد لغتــه الأولــى ، فيعبــر بهــا كالمتمــرد والمنــزوي بذاتهــا، ليرســم حكايــة أخــرى 

لمراحــل تكوينــه.

Colors overflow with the hearts’ feelings and reflect our inner emotions. 
They come out loquaciously flippantly, hard or weird, but they have a 
body of a child who loves to scratch, plays with his favorite things jabbers 
syllables and spells his first language. This new language will carry him and 
help him cross the river, as the rebellious and isolationist, to paint another 
story of his growing up and development. 
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Abstract 3
140 x 140  cm
Mixed Media

تجريد 3
x 140 140  سم

خامات متعددة

Abstract 2
140 x 140  cm
Mixed Media

تجريد ٢
x 140 140  سم

خامات متعددة
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Grab 1
160 x 140  cm
Charcoal and pastel

مسكة ١
x 160 140  سم

فحم وباستيل

هيثم أحمد
Haitham Ahmed

الفــن رســالة ســامية والدنيــا فــي نظــري أبيــض وأســود بنقائضهــا ومــا بيــن اللونيــن 
الحــالات الشــتى مــن المشــاعر والأحاســيس والمواقــف والمتغيــرات.

 “Art is a noble cause, life as I see it, is black or white with all its contradictions. 
Between the two colours, lies a multitude of feelings, emotions, attitudes 
and variables”.
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Grab 2
160 x 140  cm
Charcoal and pastel

مسكة ٢
x 160 140  سم

فحم وباستيل

Grab 3
160 x 140  cm
Charcoal and pastel

مسكة 3
x 160 140  سم

فحم وباستيل
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3 carrying child bag 
and handbag
24 x 24  cm
Rag Paper

ثلاثة أطفال يحملون 
كيس وكيس يد

x 24 24  سم
ورق

حنان آل خليفة
Hanan Al Khalifa

تفتخــر الفنانــة برصيــد زاخــر مــن الصــور الــذي بلــغ إلــى غايــة 14 ديســمبر 2015، 951 صــورة 
وقــع اعتمادهــا وقبولهــا فــي مختلــف صالونــات التصــور فــي العالــم.

Up to 14th dec 2015 has 951 photos accepted in diffrent photography 
salons in the wolrd.
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My children
24 x 24  cm
Rag Paper

أبنائي 
x 24 24  سم

ورق

Mother and Child 
24 x 24  cm
Rag Paper

أم وولد
x 24 24  سم

ورق
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One
150 x 120  cm
Acrylic on Canvas

واحد
x 150 120  سم

أكريليك على ورق

حسن الساري
Hassan Al Sari

فنــان تشــكيلي متفــرغ. مــدرب معتمــد مــن المركــز العالمــي الكنــدي CGC. ممــارس 
متقــدم مــن INLPTA. كوتــش معتمــد 2006-2007 رئيــس نــادي الفنــون الجميلــة بجامعــة 
البحريــن - بكالوريــوس تاريــخ )جامعــة البحريــن( 2002دبلــوم تصميــم بتقديــر امتيــاز- 
الأعمــال  –بمركــز صاحبــات  جاليــري  آرت  الســاري  البحريــن - - صاحــب ومديــر  جامعــة 

العالمــي بالجســرة. يقيــم ورش فنيــة ومحاضــرات وكاتــب فــي الفــن التشــكيلي

A freelance Bahraini artist, and certified Canadian Center coach and 
INLPTA advanced coach in 2007-2006. Head of Bahrain’s Fine Arts Club, 
University of Bahrain, Al-Sari holds BA in History, and Diploma in Design 
with Honors from University of Bahrain. Al-Sari Art Gallery Director, at Al-
Jasra Businesswomen Center. He supervises art workshops, lectures and 
he is also writer in plastic fine arts.
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Two
150 x 120  cm
Acrylic on Canvas

إثنان
x 150 120  سم

أكريليك على ورق

Three
150 x 120  cm
Acrylic on Canvas

ثلاثة
x 150 120  سم

أكريليك على ورق
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Street – Triptych
50 x 60  cm
Pencil on Paper

شارع التريبتيك
x 50 60  سم

قلم رصاص على ورق

هشام شريف
Hisham Sharif

ــم، يرســم القلــم  ــة الســعي لنيــل نتيجــة مشــرفة، وهــو شــعور القلــب الدائ فــي محاول
مــن  أنــه  أعتقــد  البدايــة.  منــذ  التــي وضعــت  العريضــة  الآمــال  تلــك  مــن  أقــل  مامــح 
المرضــي أن نعبــر ونعكــس للمتلقــي  حركــة  ورحلــة رســوماتي ، ممــا يتيــح فرصــة لقــاء 

روح اللحظــة عندمــا تجــد شــكل وحجــم مشــاعري نحــو التجربــة المرئيــة .  

In the pursuit of achieving a rewarding result, which is the feeling of the 
art, pencil drawing offers a greater medium than others in that pursuit. I 
find it giving satisfaction to express movement of my scene, which enables 
meeting the soul of the moment as it finds the form and shape of my feeling 
towards my visual experience.
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Street – Triptych
50 x 60  cm
Pencil on Paper

شارع التريبتيك
x 50 60  سم

قلم رصاص على ورق

Street – Triptych
50 x 60  cm
Pencil on Paper

شارع التريبتيك
x 50 60  سم

قلم رصاص على ورق
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حمود آل خليفة
Humood Al Khalifa

فــي الخامســة عشــر تعلمــت التصويــر بنفســي باســتخدام كاميــرا فيلــم شــبه احترافيــة 
وبهرنــي جمــال الصــور والشــوق لمعرفــة نتائــج التصويــر وانــا فــي انتظــار تحميــض 
الفيلــم. وعندمــا نزلــت الكاميــرا الرقميــة فأنــه رغــم مميزاتهــا والطريقــة الســهلة لتغييــر 
مظهــر الصــور الا انــي مــا زلــت احــن الــى طريقــة التصويــر باســتخدام الفيلــم. لذلــك 

فأننــي لا اجــري تعديــات كثيــرة للصــور بــل اتركهــا بأقــل تعديــل ممكــن

أقــدم مجموعــة مختــارة مــن اعمالــي بعنــوان »ادوات المــرح« وقــد تــم التقاطهــا فــي 
عــدة اماكــن

I was 15 years-old when I learned by myself photography by using 
semi-professional film camera. I was fascinated by the beauty of the 
photos, eager to see the result of my shooting while waiting for the 
development of these photos. Despite the new digital camera era, with 
all its specifications and easy applications to change the landscape of 
photos, I still feel nostalgia for photography film camera methods. That is 
the reason why I am not doing many modifications to my photos, I leave 
them simple.

“I am presenting collection of my works title “Tools of Joy” taken in 
many places.”     

Joy 1
80 x 63  cm
Photo Paper

فرح ١
x 80 63  سم

ورق تصوير
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Joy 2
80 x 63  cm
Photo Paper

فرح ٢
x 80 63  سم

ورق تصوير

Joy 3
80 x 63  cm
Photo Paper

فرح 3
x 80 63  سم

ورق تصوير
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جمال عبدالرحيم
Jamal AbdulRahim

يعتقــد جمــال عبــد الرحيــم بــأن إلهــام الفنــان يمكــن أن يتولــد مــن أي  احــد أو  وفــي 
أيشــيء حولنــا .  وبالرغــم مــن اشــتهاره بأعمالــه فــي فــن الطباعــة إلا أنــه قــد أصبــح لــه 
نشــاط واســع فــي مجــالات الرســم و النحــت وبالأخــص النحــت علــى الحجــر، والــذي يقــول 
عنــه » أنــا أؤمــن  بــأن كل قطعــة حجــر هــي جميلــة فــي ذاتهــا ولا يلزمهــا إلا القليــل مــن 
ــه هــو نــوع مــن  اللمســات لإظهــار هــذا الجمــال فــي شــكل معيــن«. والنحــت بالنســبة ل

التدريــب الروحانــي الــذي يجلــب متعــة لا توصــف..

He believes that artists can pick their inspiration from everywhere and from 
the people around them. Although he is known as a printmaker and painter, 
he has become an avid sculpting fan who believes that: «stone is already 
beautiful and by sculpting it, I am inspired, withdrawing that beauty into a 
form». According to him, working on stone fills the soul with a special kind 
of pleasure that cannot be explained, as art is a spiritual exercise which 
cannot be ignored.

Fish
6 pieces different sizes 
Alabaster 

سمك
6 قطع مختلفة الاحجام

مرمر
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خالد فرحان
Khalid Farhan

النحــات خالــد فرحــان حاصــل علــى بكالوريــوس التربية الفنيــة من جامعــة القاهرة وعضو 
جماعــة الفنانيــن العــرب فــي مصــر. شــارك للمــرة الأولــى فــي مســابقة البحريــن للفنــون 
التشــكيلية فــي العــام 1997م، وانتقــل لمشــاركات محليــة ودوليــة فــي العديــد مــن 
ملتقيــات النحــت الســنوية أهمهــا: »بينالــي بــور ســعيد الخامــس القومــي«، »ســمبوزيوم 
البحريــن الدولــي«، »ســمبوزيوم البرتغــال الدولــي التاســع للنحــت«، »ســمبوزيوم هيــركا 
الدولــي الثانــي للنحــت«، »ســمبوزيوم عمــان الدولــي الثانــي للنحــت« وغيرهــا. كمــا كان 
ــا بموســيقى محمــد  ــه معــرض فــردي فــي العــام 2005م بعنــوان »مــدارج الحلــم« مرفقً ل
حــداد. تجــدر الإشــارة إلــى أن فرحــان قــد حصــد المركــز الثانــي فــي جائــزة شــباب الجامعــات 

لمجــال النحــت بمدينــة القاهــرة.

أخيــرًا، يحــطّ الفنــان الشــاب خالــد فرحــان علــى مــدارج الحلــم، ينحــت طبيعتــه المتمــردة 
عليهــا،  هــو  الــذي  طبيعتــه  يصنــع  ومــواد.  خامــات  مــن  يــداه  تلمســه  مــا  كل  علــى 

ويســتدعي الحيــاة فــي الجمــادات العابــرة التــي يمــرّ بهــا. 

Obtained a Bachelors Degree in Arts Education, University of Cairo, and 
Member of the Arab Artists Group, Cairo, 2001. First  participation in  the 
Bahrain Arts Society exhibitions in 1997, then he participated in many 
regional and international exhibition, such as, Port Said International 
Sculpture Biennale”, Hyrka and Oman international sculpture,  symposiums, 
Muscat. The artist had a solo exhibition in 2005 titled “ Satirs of Hope” 
accompanied by musician Mohammad Haddad. Worth to mention, Farhan 
obtained the second prize of University Sculpture Youth, Cairo. 

The artistic experience of the sculptor Khalid Farhan integrates the 
negative and the positive in some of his works, and their relation with the 
making of plants. His works of art depends on the wood, stone and brass 
and they are characterized by the making of spheres and hemisphere is 
apparent in his works which means the duality between two persons of 
among other group. 

Flying Birds
60 x 35 x 35  cm
Bronze

طيور تحلق
x 30 x 60 30  سم

برونز
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Coral Sea with Bird 
40 x 60 x 20  cm
Bronze

بحر مرجاني وعصفور
x 60 x 40 20  سم

برونز
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خالد جناحي
Khalid Janahi

قد تعلمت من الحياة أن خير معلمآ للفن هو التراث.

“Life taught me that heritage is the best teacher for art”

Diver 1
80 x 23 cm
Engineered stone

غواص ١
x 80 23 سم

حجر هندسي 
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Diver 2
72 x 23 cm
Engineered stone

Diver 3
72 x 23 cm
Engineered stone

غواص ٢
x 72 23 سم

حجر هندسي 

غواص 3
x 72 23 سم

حجر هندسي 
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تكوين ١ 
)الماشية(

x 50 x 220 50 سم
النحاس و الفولاذ

Composition 1 
(Cattle)
220x50x50cm
Brass & Stainless Steel

خليل الهاشمي 
Khalil Al Hashimi

ــة الفنــون -  ــذي درس النحــت فــي أكاديمي ــان والنحــات خليــل الهاشــمي، ال ــر الفن يعتب
كليــة النحــت – لينيغــراد 1980  شــهادة ماجســتير- ) الاتحــاد الســوفيتي(،  أحــد أهــم 
أعمــدة فــن النحــت فــي البحريــن. عرضــت أعمــال الفنــان، الــذي فــاز بالجائــزة التقديريــة 
فــي معــرض وزارة العمــل والشــئون الاجتماعيــة، بالبحريــن، فــي العديــد مــن البلــدان و 
وشــارك فــي الكثيــر مــن المعــارض المحليــة والدوليــة فــي روســيا، الهنــد، عمــان المملكــة 

ــا. العربيــة الســعودية، الكويــت، البرتغــال وكوب

A pioneer in Sculpture, Khalil AlHashimi is a graduate from Russia with a 
Masters Degree in Sculpture from the Academy of Fine Arts, Leningrad in 
1980. Winner of the Merit Award at the first Ministry of Labour and Social 
Affairs Exhibition in Bahrain, AlHashimi’s collection is exhibited in countries 
including Russia, India, Oman, KSA, Kuwait, Portugal and Cuba.
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Composition 3 
(Branch of Olives)
300cm
Bronze
2015-2016 

Composition 2 
(Match Sticks)
57x60x60cm
Bronze

تكوين ٢ 
)غصن الزيتون(

300 سم
برونز

تكوين 3 
)أعواد الكربيت(

x 60 x 57 60 سم
برونز
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مي المعتز
Mai Al Moataz

تقــوم الفنانــة التــي يتملكهــا هــوس التقــاط صــور باســتخدام شــريط الأبيــض والأســود 
بإخــراج صــور  للوجــود   مــن خــال مســار مهنــي فيــه مــن الدقــة والعمــل الــدؤوب الشــيء 
الكثيــر، الــذي يمكــن اعتبــاره صراحــة أصبــح مــن الطقــوس الشــخصية الســهلة للفنانــة. 
صورهــا رومنســية فــي تجســيد الوحــدة تبلــغ عنــان الســماء برمزيتهــا لأنهــا تعكــس 
الذكريــات والحنيــن والبــراءة والأنوثــة. تحــاول الفنانــة، مــن خــال تلميحــات العزلــة ونقــاط 
الخيــال المبعثــرة ، أن تغــوص فــي عوالــم صورهــا باعتبارهــا تناقضــات ومتضــادات بيــن 
الداخــل والخــارج، ومــكان التقائهــا، وذلــك مــن خــال اســتعمال الفنانــة للزمــان والمــكان 

لتفكيــك العالــم الافتراضــي عــن الواقعــي.   

Obsessed with producing portraits using black and white film, she creates 
photographs through a meticulous and labor-intensive process, which can 
be seen explicitly as a personal cathartic ritual. Her images are romantically 
solitary and ethereal, as they present emblems of nostalgia, innocence 
and femininity. With hints of isolation and speckles of imagination, she 
explores the subjects of her portraits as a paradox of the internal versus 
the external, and where they meet, using time and space to deconstruct 
the fictional from the experiential universe.

Perseverance
50 x 60 cm
Photography

مثابرة
x 50 60 سم

تصوير فوتوغرافي
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Patience
50 x 60 cm
Photography

Passion
50 x 60 cm
Photography

صبر
x 50 60 سم

تصوير فوتوغرافي

شغف
x 50 60 سم

تصوير فوتوغرافي
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مريم العرب & حسين الموسوي
Maryam Al Arab & Hussain Al Mosawi

”افتقــرت الخطــط التنمويــة للمناطــق الحضريــة مؤخــرا إلــى الطابــع، الهويــة، الإحســاس 
بالمــكان والإنتمــاء، حيــث تــم فصــل هــذه المناطــق الحضريــة عــن البيئــة الطبيعيــة 

والنظــام البيئــي، التاريــخ، الثقافــة المحليــة والمجتمــع المحيــط بهــا“
 

تغيــر المنظــر الحضــري لجزيــرة البحريــن بشــكل كبيــر ... ســواء كان فــي نــوع العمــارة أو 
فــي انحســار المســاحات الخضــراء و المزروعــة و بالأخــص إزالــة النخلــة أو ردم المســاحات 
المائيــة ... هــذا العمــل الفنــي يتفاعــل مــع التغيــرات التــي حدثــت علــى جزيــرة البحريــن، 
كمــا يتفاعــل هــذا العمــل مــع البيئــة المحيطــة والطبيعــة و مــع التدخــات البشــرية، 
الحالــي  للجيــل  الثقافيــة  الهويــة  علــى  التغيــرات  هــذه  تأثيــر  عــن  تســاؤلات  ليطــرح 

والأجيــال القادمــة.

“Recent urban development lack attachment to their context, lack sense of 
belonging, Losing character and identity. The urban environment is disconnected 
from local landscape, ecosystem, history, culture and community.”
 
This artwork interacts with the urban changes that have been taking place 
on the island of Bahrain. It’s also interact with the surrounding environment, 
with nature and the human interventions, and It questions the impact of 
these changes on the cultural identity of the current and future generations.

Concrete Identity
2 x 2 x 2 m
Palm tree trunk, 
Concrete, and 
Wood

هوية صماء خرسانية 
x 2 x 2 2 م

جذع نخلة، خرسانة، خشب 
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مريم فخرو
Mariam Fakhro

منــذ بــدأت الرســم ، كان هنــاك حلــم واحــد ظــل رفيقــي و رفيــق ريشــتي و ألوانــي، إنــه 
الفــرح و الأمــل.

“Since I started painting on canvass, I had only one fantasy, a nice dream 
that accompanied me along and haunted my paintbrush and coulours ; 
incredible image of  rainbow of joy and hope” 

Beautiful time 1
120 x 120 cm
Acrylic & Mix Media

ترانيم الزمن الجميل ١
x 120 120 سم

أكريليك  مع خامات متنوعة 



99

Beautiful time 3
120 x 120 cm
Acrylic & Mix Media

ترانيم الزمن الجميل 3
x 120 120 سم

أكريليك  مع خامات متنوعة 

Beautiful time 2
120 x 120 cm
Acrylic & Mix Media

ترانيم الزمن الجميل ٢
x 120 120 سم

أكريليك  مع خامات متنوعة 



101

مريم حاجي
Mariam Haji

العنوان : المجد والألم 

 فــي » مجــد وألــم » تحــاول الفنانــة مريــم مامســة حدودهــا مــن خــال طــرح مســالة 
الدعــارة فــي البحريــن مــن وجهــة نظــر المجتمــع الدينــي النســائي فــي ثقافتهــا. فــي 
هــذه الدراســات، اختــارت الفنانــة أن تعكــس مشــاهد المجــد الإلاهــي الســامي الــذي 
الطبيعــة   مرئيــا  تُشــخص  أن  الدراســات  هــذه  تهــدف  البشــري.  العنــف  مــع  يتعــاون 

روحيــة.  فــي وضعيــات  الشــهوانية  الغريزيــة  البشــرية 

Title: Glory and Pain

In “Glory and Pain” Haji examines her boundaries by translating the issue 
of prostitution in Bahrain as seen from the perspective of the religious 
female community in her culture. In these studies the artist chooses to 
portray scenes of sublime heavenly glory that collaborate with human 
violence. These studies hope to visualize the carnal nature of humanity in 
spiritual situations.

“ Glory and Pain “ 
Concept study 1
27 x 50 cm
Ink, Pencil and Gold 
Pigment on paper 

» مجد وألم« مقترح 
دراسة ١

x 27 50 سم
حبر، قلم رصاص، صبغة 

ذهبية على الورق
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“ Glory and Pain “ 
Concept study 2
27 x 50 cm
Ink, Pencil and Gold 
Pigment on paper 

» مجد وألم« مقترح 
دراسة ٢

x 27 50 سم
حبر، قلم رصاص، صبغة 

ذهبية على الورق

“ Glory and Pain “ 
Concept study 3
27 x 50 cm
Ink, Pencil and Gold 
Pigment on paper 

» مجد وألم« مقترح 
دراسة 3

x 27 50 سم
حبر، قلم رصاص، صبغة 

ذهبية على الورق
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مروة آل خليفة
Marwa Al Khalifa

» تكوين الأصفر والأزرق« 

للطبيعــة  الكاميــرا  آل خليفــة عدســة  مــروة  توجــه  الفنيــة،  أعمالهــا  فــي  مجموعــة  
لالتقــاط شــبكات مربعــة جميلــة تدعــى للتســاؤل والتأمــل حــول تأثيــر الضــوء علــى 
ــة مــن خــال الأوراق والمــاء كأهــم مــادة لديهــا تحويــل  بيئتنــا المحيطــة. وتحــاول الفنان
أغــراض ومــواد صلبــة إلــى أشــكال عضويــة تســبح فــي فضــاء حــر تحدهــا رمزيــة مجــردة. 

ناقصــة هــو  غيــر  بوجــود خطــوط وصــورة هندســية  يتميــز  والــذي  النهائــي  المنتــج 
فــي الحقيقــة مواصلــة لمســيرة البحــث والاكتشــاف فــي كنــه الــذات وانبهــار بالأعمــال 

الســابقة، التــي تغلــب عليهــا الخطــوط المتشــابكة التــي يلتقطهــا الضــوء«. 

“Composition of Yellow & Blue”

“In her new series of works, Marwa Al Khalifa turns her camera to nature 
to produce playful, and yet thought provoking, grids, contemplating on the 
effect of light onto our immediate environment.

With leaves and water as her main subject, Marwa transforms real 
objects into organic looking free flowing shapes, bordering on abstract 
representation.

The finished product, mainly characterized of lines and imperfect geometric 
representation, is a continuation of her self exploration and fascination 
of previous works, dominated mainly by intersecting lines which are 
intercepted by light”

Yellow & Blue (3x4) 
39.3 x 52.71 cm
metallic print with 
Plexiglas & aluminum 
mounting

(3x4) أصفر وأزرق
x 39،3 52.71 سم

طباعة معدنية مع شبكة 
بلورية وتركيب المنيوم
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Yellow & Blue (12x2 ) 
25.6 x 156.6  cm
metallic print with 
Plexiglas & aluminum 
mounting

)١٢xأصفر وأزرق )٢
x 25.6 156.6 سم

طباعة معدنية مع شبكة 
بلورية وتركيب المنيوم
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مياسة السويدي
Mayasa Al Sowaidi

مثــل المــرأة فــي أعمالــي الفنيــة تراكمــات و تجــارب وخبــرات ، مزجتهــا باللــون لتعبــر عــن 
أحــام المــرأة وتطلعاتهــا وأثرهــا الكبيــر فــي المجتمــع.

“women are reflected in my art works through accumulations, practices 
experiences mixed with coulours to express women’s dreams, aspirations 
and their tremendous role in society” 

Story 1
120 x 160 cm
Acrylic 

قصة ١
x 120 160 سم

أكريليك 
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Story 3
120 x 160 cm
Acrylic 

قصة 3
x 120 160 سم

أكريليك 

Story 2
120 x 160 cm
Acrylic 

قصة ٢
x 120 160 سم

أكريليك 
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الشيخ راشد آل خليفة 
Sh. Rashid Al Khalifa

ا هــو تعريــف »الزمــن« فــي لوحــة مــا؟ ... أعتقــد أن الزمــن ينعكــس مرئيــا مــن خــال حركــة 
ــة للزمــن فــي  ــة تعتمــد علــى حركــة دائري ــة فــي تركيبــة مشــهدية صوري إيقاعيــة دائري
ــى الربيــع،  ــى منتصــف الليــل، مــن الشــتاء، إل ــى الظــام إل تناغــم شــاعري؛ مــن الفجــر إل
وديناميكيــة الصيــف وتناغــم الطيــارات للتعبيــر عــن المجــال الثالــث للمــكان. » شــكل 
والحركــة  التبايــن  كنــه  تكشــف  التــي  أعمالــي  مــن  الأخيــرة  المجموعــة  هــي  الزمــن« 

الســقوط وتامــس  دورة المــد والجــزر والقمــر« .

الشيخ راشد آل خليفة، يناير 2016، مملكة البحرين. 

“What is ‘time’ in a painting? … I believe time is visually expressed through 
a rhythmic circular movement in a pictorial construction based on dynamic 
symmetry of planes to express the third dimension of space.  “The shape 
of time,” my latest series of work reveals the circular motion of time in a 
poetic cadence – from dawn, dusk to midnight; winter, spring, summer and 
fall; and the cycle of tides and the moon.”

Rashid Al Khalifa, January 2016, Kingdom of Bahrain.

Twisted Colours
120 x 120 cm
Enamel on 
Aluminium convex

الالوان الملتوية
x 120 120 سم

مينا على المنيوم محدد
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راشد العريفي 
Rashid Al Oraiffi

تآزر السيدات 
احتفالات سعيدة للأطفال والسيدات المحليين.

Ladies Togetherness.
Happy Celebrations of native Children and ladies.

Arabian Ladies
150 x 185 cm
Acrylic on Canvas

سيدات عربيات
x 150 185 سم

أكريليك على قماش
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Arabian Children Celebrating
150 x 185 cm
Acrylic on Canvas

أطفال عرب يحتفلون
x 150 185 سم

أكريليك على قماش

Arabian Women Modesty
150 x 185 cm
Acrylic on Canvas

تواضع النساء العربيات
x 150 185 سم

أكريليك على قماش
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سمر الإسكافي
Samar ElSkafi

» كل شيء يبتدأ بسؤال لماذا وأنا أيضا ...
الأحام تنمو ! 

Everything start with why and so am I ..
Dreams grow!

Vigilance 
2 x 0.75 x 0.05  m
Wood, Paper and Nail

حذر
x 0.75 x 2 0.05 م

خشب، ورق ومسامير
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شفيق الشارقي
Shafeeq Al Sharqi

بيــن الثبــات والحركــة، ســعي الإنســان إلــى آمالــه وأمانيــه. فالحركــة هــي الصيــرورة التــي 
يصــل بهــا إلــى أهدافــه المعيشــية والجماليــة؛ ســعيًا منــه إلــى الرقــي والكمــال. ومــا 

الســكون إلاّ حركــة نســبية نشــعر عــن طريقهــا الحركــة الأســرع. 

وإن جمــال الحركــة يظهــر فــي تداخــل الأجســام والألــوان، وتمايــل الخطــوط، فالأبيــض 
المشــتتة  فــي صورتــه  الأبيــض  والألــوان هــي  إليــه.  الســعي  أو  النقــاء  يمثــل  الغالــب 

الجميلــة.

وإن هذه الحركة )السعي( متجهة نحو المطلق يلفها الشوق والرجاء بعفوه ورحمته 

“Between  stillness  and movement, humans  try to make his dreams 
and hopes come true. Movement is continuity leading to reaching goals 
in life and improve it beautifully in a quest to embrace new heights and 
perfection.  Stillness and stagnation is just a thermometer measuring 
the faster movement.

The beauty of movement is reflected through the interlinks and relations 
between bodies and colors, and swinging of lines; the overwhelming white 
colour represents purity or the journey towards it, the other colours are just 
the white dispersed beautifully.  

This movement (Quest) is heading towards the absolute indefinite One, 
praying for mercy and forgiveness”    

Al Sa’aei 1
140 x 200 cm
Paper Print

الساعي ١
x 140 200 سم

طباعة على ورق 
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Al Sa’aei 2
140 x 200 cm
Paper Print

الساعي ٢
x 140 200 سم

طباعة على ورق 

Al Sa’aei 3
140 x 200 cm
Paper Print

الساعي 3
x 140 200 سم

طباعة على ورق 



125

زهير السعيد 
Zuhair Al Saeed

تمثــل أعمــال الســعيد التجريديــة المــرآة الواقعيــة الحقيقيــة العاكســة لأنســاق اجتماعية 
ــه الممتعــة مــع الخامــة  ــه الفائقــة  بالفــوز دائمــا فــي حوارات ــق مهارت متقدمــة ، عــن طري
التــي كثيــرا مــا يفــرغ مــن خالهــا حمولتــه الفكريــة التــي تامــس تطلعاتــه الجماليــة 
ــه مــن أحاســيس صادقــة ومرهفــة ، دون عنــت التجريــب وصراعــات الفنــان مــع  بمــا يبذل
مســطحه بــل نلحــظ أن الســعيد يتجــاوز هــذه المراحــل إلــى أبعــد مــن ذلــك بعفويــة 
تــكاد تكــون أقــرب إلــى بــراءة طفوليــة واعيــة ليكــون النقــاء لصيقــا ببهــاء الفكــرة وبــكل 
ســبل المعالجــات ، وليــس أوضــح مــن كل هــذا مفهــوم الرســالة الإنســانية التــي بنــى 
عليهــا هــذا الفنــان الحداثــوي مشــروعه الإنســاني العريــض . فحداثــة مشــروع الســعيد 
الإنســاني نابعــه مــن أنــه فنــان أصيــل مرتبــط بواقعــه حتــى نخــاع الجمــال ، الواقــع الــذي لــو 
استســلم لــه كمــا كثيــراً فعــل غيــره فهــو فــي غالبــه محبــط بســبب كثيــر مــن تشــابك 

وتقاطــع الظــروف فــي كافــة أصعــدة الوجــود .

Al –Saeed abstract works reflect the real woman who reflects advanced 
social types. Through his outstanding skills, he can mold the material 
at hand and convey his intellectual message, his aspirations for beauty, 
sincere and genuine refined emotions. The artist succeeds in doing this 
without going through the toughness of experience and the artist’s con-
flicts with his surface. On the contrary, we notice that Al-Saeed surpasses 
these stages to touch spontaneity, similar to that of childhood, and reaches 
milky way of pure beautiful ideas. Al-Saaed explores worlds universal hu-
man values, heals many distorted and conceived prejudices to reflect the 
new modern project of a good artist.  Al-Saaed’s modern human project is 
deeply-anchored in his reality, but flying over the new dimension of beauty, 
rainbow-colors and bright tomorrow, giving thus the receiver a glimmering 
hope, and protecting him form the bleak reality of daily hurdles and diffi-
culties of despair. 

Untitled 
200 x 220 cm
Mixed Media

بدون عنوان
x 200 220 سم

خامات متعددة 
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ملاحظات
Notes
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خربشات
Doodles
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